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319125-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Instalowanie stacji rozdzielczych — 497 - Generalsanierung, Teilabbruch, Teilneubau
GMS Kiimmersbruck - 3060 MSR-Technik

OJ S 89/2026 08/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Kimmersbruck
E-mail: brandi@bpm-gmbh.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 497 - Generalsanierung, Teilabbruch, Teilneubau GMS Kiimmersbruck - 3060 MSR-
Technik
Opis: 3060 MSR-Technik
Identyfikator procedury: 05c2bbea-3b25-4fa1-a1eb-5085c6899d9a
Wewnetrzny identyfikator: 497.3060.001
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45315700 Instalowanie stacji rozdzielczych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 31524000 Oprawy oswietleniowe sufitowe lub $cienne,
45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji elektrycznych

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Amberg-Sulzbach (DE234)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Korupcja:
Naduzycia:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
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Udziat w organizacji przestepczej:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdw:

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona:

Niewyptacalnosc¢:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: 497 - Generalsanierung, Teilabbruch, Teilneubau GMS Kimmersbruck - 3060 MSR-
Technik
Opis: Neuinstallation einer umfassenden Gebaudeautomationslésung fur den Neubau des
Schulgebaudes mit folgenden Hauptkomponenten: Automation — 1 Automationsschwerpunkte
Steuerung und Koordination aller Anlagenteile Einzelraumregelung — 44 Raume Setzen von
Temperatur-, Feuchte- und CO#-Sollwerten je Raum Sicherstellung von Autonomiebetrieb und
zentraler Uberwachung Energiemonitoring Erfassung und Auswertung aller relevanten
Energieverbrauche (Strom, Warme, Kalte) Integration von Energiezahlern in das
Automationssystem Erstellung von Verbrauchskennzahlen und Alarmgrenzen
Techniknetzwerk Vernetzung aller Sensor-, Aktor- und Reglerkomponenten IT-seitige
Anbindung an Ubergeordnete Systeme Visualisierung und Management-Software Einrichtung
einer webbasierten Bedienoberflache fir Anlagenibersichten und Detailansichten
Nutzerrechteverwaltung fur Betreiber, Facility Management und Servicepersonal
Alarmmanagement, Trenddarstellung und Reportingfunktionen Leistungsumfang
Projektbezogene Abstimmung aller Schnittstellen (Elektro, Sanitar, Luftung) Erstellung
samtlicher Programmier- und Dokumentationsunterlagen (Funkti-onsbeschreibungen,
Netzplane, Bedienhandbiicher) Abnahmepriifung nach VDE-/EN-Normen sowie Ubergabe
inkl. Schulung des Bedienpersonals
Wewnetrzny identyfikator: 0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45315700 Instalowanie stacji rozdzielczych

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Amberg-Sulzbach (DE234)
Kraj: Niemcy
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5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 15/09/2026
Data zakonczenia trwania: 31/08/2027

5.1.6. Informacje ogdine
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamowienie jest odpowiednie rowniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Sredni roczny obrét
Opis kryterium selekcji: Beschreibung des Auswahlkriteriums: Umsatz des Unternehmens in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten finf Kalenderjahren
bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum, vergleichbare Leistungen
ausgefuhrt habe/haben. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl
kommt, werde ich /werden wir drei Referenznachweise vorlegen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekgciji: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, angeben.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekgji: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfullt habe/haben. Falls mein/unser
Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine Unbe-
denklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen sowie eine Freistellungsbescheinigung
nach § 48b EStG vorlegen.

Kryterium: Bezpieczenstwo dostaw

Opis kryterium selekgiji: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls mein/unser
Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preiskriterium
Opis: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamowienia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/05c2bbea-3b25-4fa1-a1eb-5085c6899d9a

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/05c2bbea-3b25-4fa1-a1eb-5085c6899d9a
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 10/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Fir die Nachforderung von Unterlagen gilt § 16a EU VOB/A

319125-2026 Page 4/6


http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/05c2bbea-3b25-4fa1-a1eb-5085c6899d9a
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/05c2bbea-3b25-4fa1-a1eb-5085c6899d9a
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/05c2bbea-3b25-4fa1-a1eb-5085c6899d9a
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/05c2bbea-3b25-4fa1-a1eb-5085c6899d9a

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 10/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Informacje o terminach odwotania: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Gemeinde Kimmersbruck
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Gemeinde Kimmersbruck

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Kimmersbruck
Numer rejestracyjny: 11295
Adres pocztowy: Schulstr. 37
Miejscowos¢: Kimmersbruck
Kod pocztowy: 92245
Podpodziat krajowy (NUTS): Amberg-Sulzbach (DE234)
Kraj: Niemcy
E-mail: brandl@bpm-gmbh.de
Telefon: +49 85619290926
Adres strony internetowej: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizacji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
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Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Numer rejestracyjny: 08453f83-9bf7-42dc-9f81-1002f70b6fc3
Adres pocztowy: Promenade 27 (Schloss)
Miejscowos¢: Ansbach
Kod pocztowy: 91522
Podpodziat krajowy (NUTS): Amberg-Sulzbach (DE234)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefon: +49 981531277
Role tej organizacji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 05¢c2bbea-3b25-4fa1-a1eb-5085¢6899d9a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 06/05/2026 13:29:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 319125-2026

Numer wydania Dz.U. S: 89/2026

Data publikacji: 08/05/2026
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